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SLUZBENI GLASNIK BiH

Ponedjeljak, 9. 9. 2013.

YnaH 6.
(M3BjemraBarbe O MPOMETY OIMOjHUX POra U
HICHXOTPOIHKX CYTICTAHI[H)

(1) TlpaBma nuua-npow3Boh)aud W BENETIPOMETHHIM OHNOJHHUX
Jpora M MCUXOTPOITHUX CYINCTAHIM, Jy)KHH Cy jAa Onaro-
BpPEMEHO IOJHOCE ATCHIMjH KBapTalHE, MOMYTOOHIIBE U
TOJMILELE M3BjellTaje, Kao W MelyusBjeluraje Ha 3axTjeB
Arenumyje.

(2) 3a mpaBHa sHIa Koja MpPOIYCTE PEIOBHO MOCTYNATH IO
craBy (1) oBor uaHa, OJHECCHH 3aXTjeB 3a YBO3 HIIH H3BO3
he ce cmarparu (OpMaTHO HENOTIYHHM, y KOM CIIydajy
Arenimja mehe w3maty YBO3HUKY/M3BO3HHKY TPaKEHY
JI03BOJLY.

(3) TIlpaBma mwmma w3 crasa (1) oBor umaHa [yXHa Cy
JIOCTaBJbATH:

a) | Ksapranuu ussjemraj 3a mepuoj1 janyap, ¢ebpyap u
MapT y poky ox 15 nama 1o 3aBpIIeTKy Tpomjecedja 3a
KOje ce TIOTHOCH U3BjelTaj

6) |l Keapranuu usBjemraj 3a MepHO april, Maj U jyHH
y poky ox 15 nana mo 3aBpIeTKYy TpoMjecedja 3a Koje
ce TIOTHOCH U3BjCIIITaj

) |l Keapragau u3Bjemiraj 3a HEpHOA jyJH, ayrycT U
cenreMbap y poky ox 15 naHa 1o 3aBpIICTKY
TpoMjecedja 3a KOje ce TOJHOCH M3BjeITaj

n) |V Keapraniu ussjerraj 3a mepuoj okrodap, HOBe-
MOap u aenembap y poky ox 15 mana mo 3aBprieTky
TpoMjecedja 3a Koje ce OTHOCH M3BjellTaj

e) Tomummu Wu3BjelITa] 32 NPETXOAHY KaJCHAAPCKY
roHy HajkacHuje 10 15. pedpyapa nnyhe rogune.

(4) Arenmmja he mpomjeny mnorpeba OmOjHMX Opora U
MICHXOTPOIHUX CYICTaHIM 3a TeKyhy ToJuHy JOCTaBUTH
Komucuju 3a cys0ujame 3710ymoTpede OMOjHUX apora u
MHuHHCTapCTBY CHTYpPHOCTH HajkacHuje 1o 31. mapra
Tekylie roauHe, a TONMIIEGH H3BjEINTa] M3 Tauyke e)
npeTxoHor craBa 1o 15. jyna Texyhe roxume.

Unan 7.
(PapmaneyTcku oTra)

(1) apmareyTckn OTHaA KOjU CaApXH OINOjHE Jpore H
MICUXOTPOIIHE CYICTAaHIE 4YyBa C€ OJBOJEHO OJ OCTAIUX
npom3Boaa y3 obesdjeheme oxmrosapajyhux curypHocHHX
YCIIOBa Y IIWJbY CIPEYaBarba HEOBJIAIITEHOT MPHUCTYIIA, ca
O3HAa4YeHNUM HaTIHCcOM: "3a0paHa NMPUCTYN HEOBJIAIITEHUM
mmma: GapmaneyTcku otman’”.

(2) Haumn pasBpcraBama (hapMaLeyTCKOr OTIaja IPOIUCAH je
[paBunarkoM o 30pumaBamy (apManeyTCKor OTIajaa
("Crnyx6euu rnacauk buX" 6poj 23/11).

(3) Tlpowuseohaunm W BeJENPOMETHHUIM IyKHH Cy 1aa (apma-
LIEYTCKH OTHAaj Pa3BpCTaBajy, O3HAue M MaKyjy Ha OJro-
Bapajyhu HaumH u oGaBujecte MHcmekropar AreHmuje o
YrOBOPEHOM oOIleparepy 3a yIpaBibambe (apMareyTCKuM
OTIIAZIOM, T Jia JIOCTaBe MOMPATHH 3alUCHUK (apmareyT-
CKOI' OTIa/ia, Ca KOJIMYMHOM IPEY3eTHX OINOjHHX Jpora u
MICUXOTPOIHHUX CYICTaHLM Ca JaTyMOM IIpey3UMarba UCTUX
1 MOTHHCOM OJrOBOPHOT JIMIIA.

(4) TIpousBohauu U BeNENPOMETHHUIIN y>KHH Cy O0AaBHjECTUTH
omeparepa na he HaKkOH Mpey3HMara OINOJHUX JApora U
MICUXOTPOIIHUX CYINCTAaHIM OWTH MpeAMeT Haa30pa of
CTpaHe HAIeKHHUX UHCTUTYIIH]a.

Unan 8.
(MTpumjemuBatbe mpormca)
IpaBHa JiMIla Iy’KHa Cy CBOj€ IIOCIOBAK-E M OpraHHU3alujy
yCKIAOUTH ¢ ojpendama oBor mpomwca y poky ox 90 mana ox
JlaHa CTyIarba Ha CHAry UCTOT.

Unan 9.
(Crynasme Ha cHary u 00jaBa)
OBaj mponuc CTymna Ha CHAry JaHOM JIOHOIICH:a a 00jaBJbyje
ce y "Ciyx6eHoM riiacHuKy buX".

JupekTop
bpoj 10-07.56-5282-1/13 Prim. mr ph. Harama
26. aBrycra 2013. roquse I'py6uua, c. p.

Na osnovu ¢lana 30. stav (4) i (5) Zakona o sprecavanju i
suzbijanju zloupotrebe opojnih droga ("Sluzbeni glasnik BiH" broj
8/06), direktor Agencije za lijekove i medicinska sredstva BiH, uz
prethodno pribavljeno misljenje ministra sigurnosti, donosi

SIGURNOSNE USLOVE
ZA 1ZDAVANJE DOZVOLE ZA PROIZVODNJU I
PROMET OPOJNIH DROGA | PSIHOTROPNIH TVARI

Clan 1.
(Predmet)

(1) Ovim aktom propisuju se dodatni uslovi koje, pored opstih
uslova propisanih Zakonom o lijekovima i medicinskim
sredstvima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/08) i Zakonom
0 sprecavanju i suzbijanju zloupotrebe opojnih droga
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/06), moraju ispunjavati
proizvodaci, veleprometnici i uvoznici opojnih droga i
psihotropnih tvari prilikom obavljanja prometa tj. prijema,
skladistenja, proizvodnje (obrade), transporta i distribucije
opojnih droga i psihotropnih tvari.

(2) Pravne osobe koje obavljaju proizvodnju i promet na veliko
opojnih droga i psihotropnih tvari moraju za tu djelatnost da
ispunjavaju sigurnosne uslove i da imaju posebnu dozvolu
za obavljanje djelatnosti koju izdaje Agencija za lijekove i
medicinska sredstva BiH (u daljem tekstu: Agencija).

(3) Dozvolu za uvoz opojnih droga i psihotropnih tvari Agencija
¢e izdati samo pravnim osobama ovlastenim za obavljanje te
djelatnosti

Clan 2.
(Prostor i oprema)

(1) Velicina prostora namijenjenog za proizvodnju i promet na
veliko mora da odgovara obimu proizvodnje i prometa.

(2) Za skladistenje lijekova koji se smatraju opojnim drogama
(narkoticima) potrebna je posebna prostorija u kojoj se ne
skladiste ostali proizvodi, te dvostruko obezbjedenje te
prostorije, Sto podrazumijeva da osim metalnih vrata sa
sigurnosnom bravom i kljucem, treba da se uspostavi i
elektronska kontrola ulaska i izlaska iz prostorija na osnovu
kartice koju ¢e posjedovati samo osobe ovlastene za pristup
u prostorije.

(3) Za skladistenje lijekova koji se smatraju psihotropnim
tvarima potrebna je posebna prostorija ili fizicki odvojen
prostor u kome se ne skladiste ostali proizvodi.

(4) Svaka prostorija i prostor za skladistenje opojnih droga i
psihotropnih tvari moraju biti osigurani tj. zaSticeni od
prisustva neovlastenih osoba, sa istaknutim natpisom:
"Zabrana pristupa neovladtenim osobama" uz obezbjeden
24-satni nadzor nad opojnim drogama i psihotropnim
tvarima, Sto podrazumijeva angaZovanje odgovarajuce
sluzbe obezbjedenja i koristenje odgovarajucih tehnickih
uredaja.

(5) Za skladistenje opojnih droga i psihotropnih tvari u obliku
sirovina, proizvoda¢ ili veleprometnik mora da posjeduje
posebnu prostoriju za njihovo skladiStenje, koja mora da
ispunjava uslove iz prethodnih stavova ovog ¢lana.

(6) Transportna vozila za prevoz opojnih droga i psihotropnih
tvari takode moraju imati odgovarajucu sigurnosnu opremu
kojom se sprecava neovlasteni pristup tvarima.
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Veleprometnik odnosno proizvoda¢ opojnih  droga i
psihotropnih tvari mora donijeti odgovarajuce sigurnosne
mjere, koje su detaljno opisane u standardnom operativnom
postupku (SOP).
Clan 3.
(Odgovorne osobe)

Odgovorne osobe zaduZene za prijem, skladitenje i promet

opojnih droga i psihotropnih tvari su iskljuivo magistri

farmacije.

Kljugevi prostorija u kojima se drze opojne droge i

psihotropne tvari moraju u svakom trenutku biti kod

odgovorne osobe iz stava (1) ovog ¢lana.

Odgovorne osobe, kao i odgovorne pravne osobe duzne su

da o svakoj promjeni uslova, na osnovu kojih je izdata

dozvola za promet opojnih droga i psihotropnih tvari,
obavijeste Agenciju u roku od 10 dana od nastale promjene.

Odgovorne osobe su duzna da vode evidencije opojnih

droga i psihotropnih tvari iz ¢lana 4. ovog propisa, i odgo-

vorne su za blagovremeno dostavljanje izvjeStaja Agenciji u

rokovima propisanim u ¢lanu 5. stav (3), na obrascima koje

Agencija postavi na svojoj sluzbenoj web-stranici.

Clan 4.
(Evidencije opojnih droga i psihotropnih tvari)

Pod evidencijama opojnih droga i psihotropnih tvari
podrazumijevaju se izveStaji opojnih droga i psihotropnih
tvari koje su proizvodaci i veleprometnici duzni da
blagovremeno podnose Agenciji i knjige evidencije opojnih
droga, kao i evidencije psihotropnih tvari, koje moraju voditi
svi proizvodaci i veleprometnici koji proizvode i prometuju
iste, uz obaveznu ovjeru knjige evidencije u Agenciji.

Knjiga evidencije opojnih droga i psihotropnih tvari za

veleprometnike, koju isti samostalno izraduju, mora da

sadrzi najmanije slijedece podatke:

a)  INN lijeka

b)  proizvodacki naziv (oblik, jacina i pakovanje)

c)  broj serije

d) naziv dobavljaca i naziv drzave dobavljaca

e) kolicina opojne droge odnosno psihotropne tvari koja
je zaprimljena (izraZzena po broju komada pojedi-
nacnih pakovanja)

f)  naziv i broj ulaznog dokumenta (uvoznici navode broj
i datum uvozne dozvole ili broj i datum fakture)

g) naziv primaoca i adresa (izvoznici opojnih droga i
psihotropnih tvari navode broj i datum izvozne
dozvole)

h)  kolic¢ina lijeka koja je izdata (izraZena po broju
komada pojedinacnih pakovanja)

i) izlazna faktura/otpremnica s brojem i datumom

j)  trenutno stanje na lageru

k)  potpis odgovorne osobe - magistra farmacije koji mora
biti vidljiv prilikom svake promjene stanja

)  datum i vrijeme poduzimanja radnje uvoza, izvoza,
prenosa, kupovine, prodaje ili bilo kog drugog
raspolaganja opojnim drogama i psihotropnim tvarima

Knjiga evidencije opojnih droga i psihotropnih tvari za

proizvodace, koju isti samostalno izraduju, mora da sadrzi:

a)  naziv farmaceutske tvari (INN)

b)  oblik, jacina i pakovanje

c)  broj serije

d) naziv dobavljaga i naziv drzave dobavljaca (uvoznici
opojnih droga i psihotropnih tvari navode broj i datum
uvozne dozvole)

e)  kolicina tvari koja je kupljena (nabavljena)

f)  broj uvozne dozvole

g) broj i kopija ulaznog dokumenta

h)  koli¢ina tvari koja je izdata za proizvodnju

i)  kopija naloga za proizvodnju

j)  broj i kopija skladiSne otpremnice

k)  koli¢ina tvari utrodene za rastur

1) koli¢ina tvari koja je vracena iz proizvodnje

m)  broj i datum povratnice

n) datum i vrijeme poduzimanja radnje uvoza, izvoza,

prenosa, kupovine, prodaje ili bilo kog drugog
raspolaganja opojnim drogama i psihotropnim tvarima

(4) Nacin ispravke greske u knjizi evidencije mora biti detaljno
opisan u odgovarajucoj standardnoj operativnoj proceduri,
kako bi se otklonile sumnje u vjerodostojnost iste.

(5) Evidencije lijekova koji sadrze psihotropne supstance mogu
se voditi u elektronskoj formi sa moguc¢noSéu dnevnog
pojedinaénog ispisa stanja i dokaza o usaglaSenosti
zaprimljenih/izdatih koli¢ina uz potpis odgovorne osobe -
magistra farmacije.

(6) Odgovorna osoba u proizvodnom postrojenju je duzna da
evidentira u svakom proizvodnom nalogu neutroSenu
koli¢inu opojne droge ili psihotropnih tvari.

Clan 5.
(Pisane procedure laboratorija za kontrolu kvaliteta)

Sve laboratorije koje se bave kontrolom kvaliteta opojnih
droga i psihotropnih tvari moraju posjedovati pisane procedure o
predvidenim uzorcima, standardima za ispitivanje, o predvidenom
rasturu prilikom ispitivanja, kao i o nacinu ¢uvanja i rukovanja
uzorcima uz poduzete adekvatne sigurnosne mijere u cilju
sprecavanja neovlaStenog pristupa.

Clan 6.
(IzvjeStavanje o prometu opojnih droga i psihotropnih tvari)

(1) Pravne osobe-proizvodaci i veleprometnici opojnih droga i
psihotropnih tvari, duzne su da blagovremeno podnose
Agenciji kvartalne, polugodidnje i godidnje izvjestaje, kao i
meduizvjestaje na zahtjev Agencije.

(2) Za pravne osobe koje propuste redovno postupati po stavu
(1) ovog ¢lana, podneseni zahtjev za uvoz ili izvoz ¢e se
smatrati formalno nepotpunim i u tom slu¢aju Agencija nece
izdati uvozniku/izvozniku trazenu dozvolu.

(3) Pravne osobe iz stava (1) ovog ¢lana duzne su dostavljati:

a) | Kvartalni izvjeStaj za period januar, februar i mart u
roku od 15 dana po zavrSetku tromjesecja za koje se
podnosi izvjestaj

b) 1l Kvartalni izvjeStaj za period april, maj i juni u roku
od 15 dana po zavrSetku tromjesecja za koje se
podnosi izvjestaj

c) Il Kvartalni izvjeStaj za period juli, avgust i septembar
u roku od 15 dana po zavrsetku tromjesecja za koje se
podnosi izvjestaj

d) IV Kvartalni izvjestaj za period oktobar, novembar i
decembar u roku od 15 dana po zavrSetku tromjesecja
za koje se podnosi izvjestaj

e) Godidnji izvjeStaj za prethodnu kalendarsku godinu
najkasnije do 15. februara iduce godine

(4) Agencija ¢e procjenu potreba opojnih droga i psihotropnih
supstanci za teku¢u godinu dostaviti Komisiji za suzbijanje
zloupotrebe opojnih  droga i Ministarstvu  sigurnosti
najkasnije do 31. marta tekuce godine, a godidnji izvjestaj iz
tacke e) prethodnog stava do 15. juna tekuce godine.

Clan 7.
(Farmaceutski otpad)

(1) Farmaceutski otpad koji sadrZi opojne droge i psihotropne
tvari ¢uva se odvojeno od ostalih proizvoda uz obezbje-
denje odgovarajucih sigurnosnih uvjeta u cilju sprecavanja
neovlastenog pristupa, sa naznacenim natpisom: " Zabrana
pristupa neovlastenim osobama: farmaceutski otpad".



Broj 69 - Stranica 132

SLUZBENI GLASNIK BiH

Ponedjeljak, 9. 9. 2013.

(2) Nacin razvrstavanja farmaceutskog otpada propisan je
Pravilnikom o zbrinjavanju farmaceutskog otpada ("Sluzbe-
ni glasnik BiH" broj 23/11).

(3) Proizvodaci i veleprometnici duZni su da farmaceutski otpad
razvrstavaju, oznace i pakuju na odgovarajuc¢i nacin i
obavijeste Inspektorat Agencije 0 ugovorenom operateru za
upravljanje farmaceutskim otpadom, te da dostave popratni
zapisnik farmaceutskog otpada sa koli¢éinom preuzetih
opojnih droga i psihotropnih tvari sa datumom preuzimanja
istih i potpisom odgovorne osobe.

(4) Proizvodaci i wveleprometnici duzni su da obavijeste
operatera da ¢e nakon preuzimanja opojnih droga i psiho-
tropnih tvari biti predmet nadzora od strane nadleznih
institucija.

Clan 8.
(Primjenjivanje propisa)

Pravne osobe su duZne svoje poslovanje i organizaciju
usaglasiti sa odredbama ovog propisa u roku od 90 dana od dana
stupanja na snagu istog.

Clan 9.
(Stupanje na snagu i objava)

Ovaj propis stupa na snagu danom dono3enja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 10-07.56-5282-1/13
26. augusta 2013. godine

Direktor
Prim. mr ph. NataSa Grubisa, s. r.

ISPRAVKE

960

Nakon izvrSenog sravnjivanja sa usvojenim tekstom odluke,
utvrdeno je da se u Odluci Povjerenstva za o¢uvanje nacionalnih
spomenika o progladenju mjesta i ostataka graditeljske cjeline -
Savska (Atik) dZamija u Brékom nacionalnim spomenikom
Bosne i Hercegovine, broj 07.2-02-386/03-7 od 7. srpnja 2004.
godine, objavljenoj u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 44/04 na
bosanskom, srpskom i hrvatskom jeziku, potkrala greska, te se
daje sljedeci

ISPRAVAK
ODLUKE POVJERENSTVA ZA OCUVANJE
NACIONALNIH SPOMENIKA O PROGLASENJU
MJESTA | OSTATAKA GRADITELJSKE CJELINE -
SAVSKA (ATIK) DZAMIJA U BRCKOM NACIONALNIM
SPOMENIKOM BOSNE | HERCEGOVINE

U QOdluci Povjerenstva za ocuvanje nacionalnih spomenika

0 proglaSenju mijesta i ostataka graditeljske cjeline - Savska

(Atik) dZamija u Brékom nacionalnim spomenikom Bosne i

Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 44/04), u tocki I.

stavak 2. vrsi se ispravak teksta u zagradi, tako da se rije¢ "stari"
zamjenjuje rjecju "novi".

Broj 07.1-02.5-56/13-3
16. kolovoza 2013. godine
Sarajevo

Predsjedatelj Povjerenstva
Dubravko Lovrenovié, v.r.

HakoH W3BpIICHOr CpaBH-UBAbA Ca YCBOJEHHM TEKCTOM
otyke, yTBpheno je ma ce y Omiyuu Kommcuje 3a odyBame
HALMOHAJHUX CIOMEHWKa O Iporjialielby MjecTa M OcTaTaka
rpaguresbcke wjenuie - CaBcka (ATk) pamuja y Bpukom
HaIMOHAJIHUM cTioMeHHKoM bocue m Xepreroeune, 6poj 07.2-
02-386/03-7 ox 7. jyma 2004. roauue, 0O0jaBIbEHOj Yy
"Cnyx6eHoM Tiacauky buX", Opoj 44/04 Ha GocaHCKOM,
CPIICKOM M XpBaTCKOM je3WKy, IOTKpaja rpelika, Te ce aaje
cibeneha

HUCIIPABKA
OJJIYKE KOMHUCHJE 3A OYYBAILE
HAIIMOHAJIHUX CIIOMEHHUKA O ITPOI'VIAHIEDY
MJECTA U OCTATAKA I'PAJUTE/bCKE HJEJIMHE -
CABCKA (ATHK) TAMHUJA Y BPYKOM
HAIIMOHAJIHUM CITOMEHHMKOM BOCHE "
XEPIEI'OBUHE

Y Ommymn Komnmcnje 3a  odyBame HAIMOHATHHX
CIIOMEHHKA O TpOrJallielhy Mjecta M OcCTaTaka IpaJuTesbCKe
ujenuae - CaBcka (ATHK) pamuja y BpUKOM HAl[MOHATHHUM
criomenrkoM bocHe u Xeprieroune ("Cyx06enu rnacauk buX",
6poj 44/04), y Tauku | craB 2. BpumM ce HCIpaBKa TEKCTa Y
3arpajiy, Tako Jia ce pujed 'crapu’ 3aMjeryje pjedjy "HOBH' .

Bpoj 07.1-02.5-56/13-3
16. aBrycra 2013. roqune
CapajeBo

[pencjenasajyhn Komucuje
Jy6pasko Jloppenosuh, c. p.

Nakon izvrSenog sravnjivanja sa usvojenim tekstom odluke,
utvrdeno je da se u Odluci Komisije za ocuvanje nacionalnih
spomenika o proglaSenju mjesta i ostataka graditeljske cjeline -
Savska (Atik) dZamija u Brckom nacionalnim spomenikom
Bosne i Hercegovine, broj 07.2-02-386/03-7 od 7. jula 2004.
godine, objavljenoj u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 44/04 na
bosanskom, srpskom i hrvatskom jeziku, potkrala greska, te se
daje sljedeca

ISPRAVKA
ODLUKE KOMISIJE ZA OCUVANJE NACIONALNIH
SPOMENIKA O PROGLASENJU MJESTA | OSTATAKA
GRADITELJSKE CJELINE - SAVSKA (ATIK) DZAMIJA
U BRCKOM NACIONALNIM SPOMENIKOM BOSNE |
HERCEGOVINE

U Odluci Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika o
proglasenju mjesta i ostataka graditeljske cjeline - Savska (Atik)
dZzamija u Brékom nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 44/04), u tacki | stav
2. vrsi se ispravka teksta u zagradi, tako da se rije¢ "stari"
zamjenjuje rjecju "novi'.

Broj 07.1-02.5-56/13-3
16. augusta 2013. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci Komisije
Dubravko Lovrenovié, s. r.

I96llllllllllllllllllll

Nakon izvrSenog sravnjivanja sa izvornim tekstom
dostavljenim na objavu, utvrdeno je da je u Metodologiji za
pripremu, organiziranje i provodenje popisa stanovnistva,
kucanstava i stanova u Bosni i Hercegovini 2013. godine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 67/13) koji je objavljen na
srpskom, hrvatskom i bosanskom jeziku nacinjena tehnicka
greSka u verziji na srpskom jeziku prilikom objave u "Sluzbenom
glasniku BiH", te Agencija za statistiku BiH sukladno ¢lankom
55. Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 11/05) daje
sljede¢u

ISPRAVKU

U Metodologiji za pripremu, organiziranje i provodenje
popisa stanovniStva, kucanstava i stanova u Bosni i Hercegovini
2013. godine (“Sluzbeni glasnik BiH", broj 67/13), u verziji na
srpskom jeziku, u tocki 4. Kontrolnik (obrazac P-3), poglavlju
4.3. Popis adresa i popisanih jedinica i pregled rezultata po
kucanstvima, podnaslovu kucanstvo u stavku (1), rijeci: "svaka
obiteljska osoba” zamjenjuju se rije¢ima: "svaka obiteljska ili
druga zajednica osoba".





